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Sicherheitshinweise für das BERETTA 687 SILVER
PIGEON III/IV/V 28 GAUGE Linkshändige
Schulterstütze

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V 28 GAUGE Linkshändigen
Schulterstütze. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des
Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den Sicherheitsvorkehrungen
im Umgang mit Schusswaffen vertraut sind.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen. Bei Anzeichen von Schäden
verwenden Sie das Produkt nicht.
Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Beachten Sie alle geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrer Region bezüglich des
Besitzes und der Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Schulterstütze nur mit der dafür vorgesehenen Waffe.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Schulterstütze korrekt montiert ist.
Achten Sie darauf, dass die Schulterstütze nicht blockiert oder behindert wird, während Sie die Waffe
verwenden.
Verwenden Sie Gehörschutz und Augenschutz, wenn Sie mit der Waffe schießen.
Halten Sie den Finger von der Abzugstaste, bis Sie bereit sind zu schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie die alte Schulterstütze von Ihrer Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Positionieren Sie die neue Schulterstütze an der vorgesehenen Stelle.
Befestigen Sie die Schulterstütze mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.
Überprüfen Sie die Stabilität der Montage, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung:

Halten Sie die Waffe mit beiden Händen und stellen Sie sicher, dass sie sicher in Ihre Schulterstütze
eingeklemmt ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schießen, der für das Schießen geeignet ist.
Nach dem Schießen, reinigen Sie die Schulterstütze gemäß den Pflegehinweisen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Schulterstütze gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr
benötigten SchusswaffenZubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Unterstützung und Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den
Verkäufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem
Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung Ihrer BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V 28 GAUGE Linkshändigen
Schulterstütze hat oberste Priorität. Indem Sie die oben genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine
sichere und angenehme Erfahrung zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden
haben.
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Safety Instruction Guide for BERETTA 687 SILVER
PIGEON III/IV/V 28 GAUGE LEFT HAND STOCK

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V 28 GAUGE LEFT HAND STOCK. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product.
Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle the product with care to prevent accidents or injuries.
Keep the product away from children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
In case of any malfunction or unusual behavior, stop using the product immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
Use appropriate ammunition as specified by the manufacturer.
Wear suitable protective gear, including eye and ear protection, when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded before installing the lefthand stock.
Remove the existing stock by unscrewing the stock bolt using the appropriate tool.
Align the new lefthand stock with the receiver and insert the stock bolt.
Tighten the stock bolt securely, ensuring that the stock is firmly attached to the firearm.

Usage:

Before using the firearm, perform a safety check to ensure it is in proper working condition.
Familiarize yourself with the operation and handling of the firearm.
Practice safe shooting techniques at a designated shooting range.
Clean and maintain the firearm regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your BERETTA 687 SILVER PIGEON
III/IV/V 28 GAUGE LEFT HAND STOCK. Always prioritize safety and be aware of your responsibilities as a firearm
owner.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Crosse Gauche
BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V 28 GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse gauche pour le fusil BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V en calibre 28. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous constatez des anomalies, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.
Consultez les mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé des éventuels
problèmes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la crosse pour le modèle spécifié (BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V).
Ne modifiez pas la crosse ou n'ajoutez pas d'accessoires non approuvés.
Évitez d'utiliser la crosse dans des conditions extrêmes (chaleur excessive, humidité, etc.).
Ne laissez pas le fusil chargé lorsque vous manipulez la crosse.
Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez le fusil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse :

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer la crosse.
Retirez l'ancienne crosse si nécessaire en dévissant les vis de fixation.
Alignez la nouvelle crosse avec le corps du fusil.
Vissez fermement les vis de fixation sans trop serrer.

Utilisation de la Crosse :

Tenez le fusil avec les deux mains pour un meilleur contrôle.
Positionnez vos yeux derrière le viseur avant de tirer.
Vérifiez toujours votre environnement avant de tirer pour éviter les accidents.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin de la crosse ou si elle est endommagée audelà de toute réparation, veillez à
la jeter de manière responsable.
Ne jetez pas la crosse dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les programmes de recyclage
locaux pour les équipements sportifs.
Assurezvous que le produit est hors d'usage afin d'éviter qu'il ne soit utilisé par inadvertance.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit pour obtenir une assistance précise.

Merci de votre attention et de votre coopération. Votre sécurité est notre priorité.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla BERETTA 687 SILVER
PIGEON III/IV/V 28 GAUGE LEWY KOLBA

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V 28 GAUGE z lewą kolbą. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących
posiadania i używania broni palnej.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni. Upewnij się, że nie ma uszkodzeń ani zużycia, które mogą
wpłynąć na jej działanie.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary i nauszniki, podczas strzelania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana, gdy nie jest używana.
Nigdy nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Unikaj strzelania w niebezpiecznych warunkach, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Zawsze sprawdzaj, czy w pobliżu nie ma innych osób przed oddaniem strzału.
Nie używaj amunicji, która nie jest zgodna z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed pierwszym użyciem, dokładnie zapoznaj się z instrukcją obsługi i zaleceniami producenta.
Upewnij się, że wszystkie części broni są właściwie złożone i działają prawidłowo.
Regularnie konserwuj broń, stosując odpowiednie środki czyszczące i smary.
Zawsze przechowuj broń w odpowiednim miejscu, najlepiej w zamykanej szafie lub sejfie.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących działania broni, skontaktuj się z wykwalifikowanym
specjalistą.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Broń palna i jej elementy powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj amunicji w zwykłych śmieciach. Zgłoś się do lokalnych służb, aby uzyskać informacje na temat
bezpiecznej utylizacji.
Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana przed jej utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z
produktu BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V 28 GAUGE. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych strzałów!
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BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V 28 GAUGE
LEFT HAND STOCK Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Onnittelut BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V 28 GAUGE LEFT HAND STOCKin hankinnasta. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja mukavuutta. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.
Älä muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman valmistajan lupaa.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja vapaa esteistä ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin käsittelet tai säilytät sitä.
Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai epäilyttävä, lopeta käytön ja ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote.
Liitä vasen kädentuki tarkasti asennusohjeiden mukaisesti. Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki turvatoimenpiteet on otettu huomioon ennen laukaisua.
Harjoittele turvallista laukaisumenetelmää ennen varsinaista käyttöä.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn takaamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Ota huomioon paikalliset hävittämisohjeet.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiantuntevaan myyjään tai valmistajaan.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuushälytykset.

Kiitos, että valitsit BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V 28 GAUGE LEFT HAND STOCKin. Noudattamalla näitä
ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Bezpečnostní pokyny pro spotřebitele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V 28 GAUGE LEFT HAND STOCK.
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, které vám pomohou zaručit bezpečné používání tohoto
výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a porozumějte veškerým pokynům a varováním.
Zajistěte, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k výrobku.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo pokud vykazuje známky opotřebení.
Udržujte výrobek mimo dosah vlhkosti a extrémních teplot.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně sestaven a funkční.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou brýle a sluchátka, pokud je to nutné.
Nikdy nesměřujte výrobek na lidi nebo zvířata.
V případě nehody okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Postupujte podle následujících kroků pro správnou instalaci:

Zkontrolujte, že je pracovní prostor čistý a bezpečný.
Připravte si všechny potřebné díly a nástroje.
Následujte pokyny uvedené v uživatelské příručce k výrobku pro správnou instalaci.
Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je výrobek správně namontován a funkční.

Při používání výrobku:
Ujistěte se, že máte stabilní postoj a pevný úchop.
Sledujte okolí a buďte si vědomi potenciálních rizik.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odbornou službu pro jeho likvidaci.
Zvažte možnost recyklace některých částí výrobku.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Děkujeme, že jste si přečetli tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné používání vašeho výrobku BERETTA 687 SILVER PIGEON III/IV/V 28 GAUGE LEFT
HAND STOCK.


